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DOHODA O SPÄTNOM BONUSE SO ZÁLOHOU 

uzatvorená v súlade s § 409 v spojení s § 269 ods. 2 zákona č. 513/1991 Zb. Obchodného zákonníka v znení n.p. 

medzi nižšie uvedenými účastníkmi a za nižšie uvedených podmienok: 

 

Predávajúci:  

Obchodné meno: Kofola a.s. 

so sídlom: súp. č. 1, 013 15 Rajecká Lesná 

IČO: 36 319 198, DIČ/IČ DPH: 2020141519/SK2020141519 

číslo účtu/kód banky UniCredit Bank Slovakia a.s. -  95154001/1111 - IBAN: SK22 1111 0000 0000 9515 4001 a SWIFT: UNCRSKBX 

ČSOB, a.s. - 25035373/7500 - IBAN: SK80 7500 0000 0000 2503 5373 a SWIFT: CEKOSKBX 

VÚB, a.s. - 1752200253/0200 - IBAN: SK61 0200 0000 0017 5220 0253 a SWIFT: SUBASKBX 

zapísaná: v Obchodnom registri Okresného súdu Žilina, odd. Sa, vl. č.10342/L 

zastúpená: Ing. Daniel Buryš, MBA - podpredseda predstavenstva a Mgr. Jaroslav Vích, člen predstavenstva 

e-mailová adresa: 

(ďalej ako "Predávajúci") 

Kupujúci: 

info@kofola.eu 

Obchodné meno: GALANDIA, spol. s r.o. 

so sídlom: Kpt. Nálepku 2373/43, 924 01 Galanta 

IČO: 36766976, DIČ/IČ DPH: 2022362320/SK2022362320 

číslo účtu/kód banky: 0000000202502455/0900 - IBAN: SK1009000000000202502455, SWIFT GIBASKBX 

zapísaná: v Obchodnom registri Okresného súdu Trnava, odd. Sro, v. č. 19947/T 

zastúpená: Ing. Jozef Huber, konateľ 

kontaktná osoba: Ing. Jozef Huber - tel. 904 113 422, huber@galandia.sk 
(ďalej ako "Kupujúci") 

Predávajúci a Kupujúci ďalej spoločne  ako Zmluvné strany. 

I. 

ÚVODNÉ USTANOVENIA 

1. Predávajúci je významným výrobcom a obchodníkom s nealkoholickými nápojmi, ktoré dodáva na základe Rámcovej zmluvy o dodávkach tovaru 
do jednotlivých predajných miest Kupujúceho (ďalej len  "Rámcová zmluva"). 

2. Kupujúci je samostatným podnikateľom, ktorý odoberá od Predávajúceho nealkoholické nápoje z jeho sortimentu, prípadne ním distribuované 
nealkoholické nápoje. Zoznam prevádzok Kupujúceho, do ktorých dodáva Predávajúci v súlade s Rámcovou zmluvou tovar zo svojho sortimentu, je 
uvedený v Prílohe č. 1 tejto dohody (ďalej len "prevádzky"). Na prevádzky neuvedené v Prílohe č. 1 sa táto dohoda vzťahuje od okamihu, kedy sú 
takéto prevádzky doplnené do Rámcovej zmluvy alebo do Prílohy č. 1 tejto dohody. 

II. 

PREDMET DOHODY 

1. Predmetom tejto dohody je úprava podmienok pre priznanie práva Kupujúceho na poskytnutie spätného bonusu. 

III. 

TOVAR 

1. Tovarom pre účely tejto dohody sú nealkoholické nápoje, ktoré Predávajúci vyrába alebo distribuuje a dodáva do jednotlivých prevádzok. 

2. V Prílohe č. 1 dohody sa rozlišuje 

a) tovar, ktorého obrat je rozhodný pre výšku bonusu, a 

b) tovar, ktorého obrat je rozhodný pre posúdenie splnenia podmienky dosiahnutia obratu podľa článku IV. bodu 1. písm. d) tejto dohody. 

IV. 

PRÁVA A POVINNOSTI KUPUJÚCEHO A PREDÁVAJÚCEHO 

1. Zmluvné strany sa dohodli, že za účelom priznania nároku na spätný bonus v zmysle tejto dohody, sa Kupujúci zaväzuje: 

a) uhrádzať kúpnu cenu tovaru dodaného Predávajúcim riadne a včas v súlade s podmienkami dohodnutými v Rámcovej zmluve, 
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b) umožniť kontrolu plnenia podmienok a záväzkov podľa tejto dohody Predávajúcim, predovšetkým prostredníctvom jeho obchodných zástupcov, 
poskytnúť potrebnú súčinnosť a podklady/dokumentáciu týkajúcu sa plnenia podmienok tejto dohody, 

c) informovať Predávajúceho o všetkých skutočnostiach, ktoré majú vplyv na plnenie podmienok tejto dohody, ako aj Rámcovej zmluvy, 
predovšetkým informovať o vzniku, získaní novej prevádzky, ukončení, pozastavení činnosti Kupujúceho a/alebo premiestnení, zrušení 
prevádzky, ďalej o podaní návrhu na vyhlásenie konkurzu, reštrukturalizácii, rozhodnutí o likvidácii, predaji podniku, zmene vlastníckej 
štruktúry a pod., 

d) dosahovať obrat v každom rozhodnom období uvedenom v Prílohe č. 1 tejto dohody minimálne vo výške v Prílohe č. 1 určenej ako "OBRAT". 
Obratom sa pre účely tejto dohody rozumie predajná cena tovaru uvedeného v Prílohe č. 1 bez DPH a bez ceny vratných obalov a bez hodnoty 
zálohu pri jednorazových zálohovaných obaloch, pokiaľ tento tovar bude Kupujúcemu dodaný priamo Predávajúcim na základe Rámcovej 
zmluvy (ďalej len "obrat"). Rozhodujúce pre výpočet obratu sú údaje Predávajúceho o uskutočnených odberoch tovaru na základe Rámcovej 
zmluvy, ktorý bude Predávajúci Kupujúcemu poskytovať po uplynutí príslušného obdobia podľa Prílohy č. 1 súčasne s vyúčtovaním bonusu 
podľa článku V. tejto dohody. 

2. Predávajúci sa zaväzuje poskytovať Kupujúcemu súčinnosť nevyhnutnú pre plnenie jeho povinností podľa tejto dohody. 

3. Na základe dohody zmluvných strán sa porušenie záväzkov zo strany Kupujúceho podľa článku IV. bodu 1. písm. a) až d) tejto dohody považuje za 
podstatné porušenie tejto dohody. 

V. 

BONUS 

1. Predávajúci sa zaväzuje, že bude po dobu platnosti tejto dohody poskytovať Kupujúcemu v prípade splnenia dohodnutých podmienok spätný bonus, 
a to vo výške stanovenej v Prílohe č. 1 tejto dohody. Základom pre výpočet bonusu je obrat Kupujúceho, pričom bonus bude vyplatený 

Kupujúcemu vždy spätne za príslušné obdobie uvedené v Prílohe č. 1. V prípade, že Kupujúci v príslušnom období, za ktoré sa bonus poskytuje, 
nesplní niektorú zo svojich povinností uvedených v tejto dohode a/alebo Rámcovej zmluve, nárok na spätný bonus vo vzťahu k príslušnému obdobiu 
mu nevznikne. 

2. Pokiaľ Kupujúci splní všetky povinnosti uvedené v tejto dohode a Rámcovej zmluve v príslušnom období uvedenom v Prílohe č. 1, vznikne mu 
nárok na bonus v takomto období. 

3. Nárok na bonus Kupujúcemu ďalej nevzniká, ak je Kupujúci v priebehu príslušného obdobia, za ktoré by mu podľa tejto dohody nárok na bonus 
vznikol, v omeškaní s úhradou ktoréhokoľvek záväzku voči Predávajúcemu, a to i záväzku vzniknutého z iných zmluvných vzťahov medzi 
Predávajúcim a Kupujúcim. 

4. Zmluvné strany sa dohodli, že Predávajúci poskytne Kupujúcemu zálohu na bonus, ktorej výška je špecifikovaná v Prílohe č. 1 tejto dohody.  

 

Zmluvné strany zhodne konštatujú a uvedené považujú za nesporné, že na základe zmluvného vzťahu definovaného v úvodných 
ustanoveniach tejto dohody a založeného Rámcovou zmluvou o podmienkach dodávok tovaru (hotovosť) zo dňa 01.04.2022 v znení 
dodatku č. 1 zo dňa 01.04.2023 uzatvorenou medzi totožnými zmluvnými stranami (ďalej aj ako „Rámcová zmluva“), v spojitosti s Dohodou 
o novácii Rámcovej zmluvy/Dohodou o ukončení platnosti Prílohy č. 4 k Rámcovej zmluve zo dňa 31.12.2023, je Kupujúci povinný vrátiť 
Predávajúcemu sumu nezúčtovanej zálohy na bonus, ktorá mu bola poskytnutá v rozsahu a za podmienok podľa uzatvorenej Rámcovej 
zmluvy, a to vo výške vyčíslenej ku dňu uzatvorenia Dohody o novácii Rámcovej zmluvy/Dohody o ukončení platnosti Prílohy č. 4 
k Rámcovej zmluve zo dňa 31.12.2023, t.j. sumu vo výške 17.911,11 EUR, ktorá bude vysporiadaná na základe osobitnej dohody zmluvných 
strán v rozsahu a za podmienok dojednaných v Dohode o novácii Rámcovej zmluvy/Dohode o ukončení platnosti Prílohy č. 4 k Rámcovej 
zmluve zo dňa 31.12.2023 formou prevodu zálohy do tejto Dohody o spätnom bonuse so zálohou.  

 

V tejto súvislosti sa zmluvné strany vzájomne dohodli, že záloha na bonus, resp. nárok Kupujúceho voči Predávajúcemu na poskytnutie 
zálohy na bonus na základe tejto dohody v spojitosti s Prílohou č. 1, zanikne na základe vzájomného započítania s nárokom Predávajúceho 
voči Kupujúcemu podľa predchádzajúcej vety tohto zmluvného ustanovenia (t.j. s nárokom Predávajúceho voči Kupujúcemu na vrátenie 
nezúčtovaného zostatku poskytnutej zálohy na bonus podľa Rámcovej zmluvy v znení neskorších zmien a dodatkov v spojitosti s Dohodou 
o novácii Rámcovej zmluvy/Dohodou o ukončení platnosti Prílohy č. 4 k Rámcovej zmluve), a to do výšky, do ktorej sa vzájomne kryjú, t.j. 
vo výške 17.911,11 EUR. 

5. Zmluvné strany sa dohodli, že pohľadávka Kupujúceho na úhradu bonusu po zúčtovaní zálohy, resp. jej časť, zanikne započítaním oproti 
pohľadávkam Predávajúceho na zaplatenie kúpnej ceny tovaru dodaného v zmysle Rámcovej zmluvy v zodpovedajúcej výške, a to na základe 
dobropisu vystaveného Predávajúcim. Zmluvné strany sa vzájomne dohodli, že v prípade, ak sú platiteľmi dane z pridanej hodnoty, základ dane a 
daň sa s poukazom na ust. § 25 ods. 6 zákona č. 222/2004 Z.z. o dani z pridanej hodnoty neopraví a Predávajúci vystaví dobropis na bonus bez DPH, 
ktorý bude finančným vyrovnaním, a to do 30 dní po skončení dohodnutého obdobia, za ktoré sa priznáva bonus. Kupujúci je oprávnený sa k 
dobropisu do 15 dní od jeho obdržania vyjadriť, a pokiaľ nesúhlasí s výškou bonusu, poskytne Predávajúcemu dôkazy preukazujúce nesprávnosť 
vypočítanej výšky bonusu (predovšetkým dodacie listy potvrdzujúce dodanie tovaru); ak sa nevyjadrí Kupujúci k dobropisu v uvedenej lehote, má 
sa za to, že je výška bonusu podľa dobropisu správna. Ak preukáže Kupujúci nesprávnosť údajov Predávajúceho o obrate, Predávajúci dobropis 
opraví. 

6. Záloha na spätný bonus sa bude zúčtovávať oproti nároku Kupujúceho na úhradu spätného bonusu podľa bodu 5. tohto článku, a to tak, že najskôr 
bude zúčtovaná celá záloha až následne bude Predávajúci hradiť spätný bonus Kupujúcemu. 

7. Kupujúci je v prípade ukončenia dohody z akéhokoľvek dôvodu povinný vrátiť Predávajúcemu príslušnú časť zálohy na spätný bonus, ktorú nie je 
možné zúčtovať proti nároku na spätný bonus podľa Prílohy č. 1 tejto dohody, na ktorý vznikol Kupujúcemu nárok ku dňu ukončenia tejto dohody. 
Kupujúci je povinný vrátiť príslušnú časť zálohy v lehote uvedenej v písomnej výzve Predávajúceho, ktorá nesmie byť kratšia ako 5 dní od doručenia 
tejto výzvy. V prípade omeškania Kupujúceho s vrátením časti zálohy na spätný bonus, je Kupujúci povinný zaplatiť Predávajúcemu úrok z 
omeškania vo výške 0,05 % z dlžnej čiastky za každý deň omeškania, tým nie je dotknutý nárok Predávajúceho na náhradu spôsobenej škody. 
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VI. 

TRVANIE DOHODY 

1. Táto dohoda sa uzatvára na dobu určitú do 31.12.2028. Zmluvné strany sa dohodli, že pre účely vzniku nároku na bonus podľa článku V. tejto 
dohody bude plnenie záväzkov Kupujúceho stanovených touto dohodou posudzované od 01.01.2024, pokiaľ Kupujúci od uvedeného dátumu už plnil 
záväzky podľa tejto dohody, základom pre výpočet bonusu bude obrat uskutočnený od tohto dátumu. 

2. Táto dohoda nadobúda platnosť dňom uzatvorenia (podpisu) všetkými zmluvnými stranami. 

3. Ktorákoľvek zo zmluvných strán je oprávnená túto dohodu vypovedať bez uvedenia dôvodu, s výpovednou dobou v trvaní jeden (1) mesiac, ktorá 
začína plynúť prvým dňom kalendárneho mesiaca nasledujúceho po dni doručenia výpovede druhej zmluvnej strane. 

4. V prípade porušenia záväzkov Kupujúceho podľa článku IV. bodu 1. písm. a) až d) tejto dohody je Predávajúci oprávnený od tejto dohody odstúpiť 
písomným odstúpením, pričom účinky odstúpenia nastávajú dňom jeho doručenia druhej zmluvnej strane. 

VII. 

ZÁVEREČNÉ USTANOVENIA 

1. Ostatné práva a povinnosti zmluvných strán výslovne v tejto dohode neupravené sa riadia ustanoveniami príslušných platných právnych predpisov. 

2. Táto dohoda bola spísaná v dvoch vyhotoveniach, Predávajúci obdrží jedno vyhotovenie a Kupujúci jedno vyhotovenie. Zmluvné strany sa dohodli, 
že táto dohoda a jej prílohy, ako i ich zmeny a doplnenia, musia byť uzatvorené v písomnej forme s vlastnoručným podpisom Kupujúceho, podpis 
Predávajúceho môže byť nahradený mechanickými prostriedkami. 

3. Zmluvné strany vyhlasujú, že si znenie dohody riadne prečítali a jej obsahu plne porozumeli, dohoda vyjadruje ich skutočnú, slobodnú, vážnu a 
určitú vôľu, nie je uzatváraná v tiesni, v omyle, ani za nápadne nevýhodných podmienok a na znak svojho súhlasu s ňou ju vlastnoručne a dobrovoľne 
podpisujú. 

4. Obe zmluvné strany považujú obsah tejto dohody, vrátane príloh, za dôverný a zaväzujú sa zachovať o jej obsahu mlčanlivosť voči tretím osobám. 
Porušenie tejto povinnosti sa považuje za závažné porušenie záväzku podľa tejto dohody a zakladá právo zmluvnej strany, ktorá svoju povinnosť 
mlčanlivosti neporušila, na ukončenie zmluvného vzťahu odstúpením od tejto dohody. Za porušenie mlčanlivosti sa nepovažuje poskytnutie 
informácií vyžiadaných v súlade so zákonom a k tomu oprávnenými orgánmi. 

Neoddeliteľnou súčasťou tejto dohody je Príloha č. 1. 

Predávajúci: Kupujúci: 

V Rajeckej Lesnej, dňa 01.01.2024 V Galante, dňa 01.01.2024 

 

 
 

Kofola a.s. 

Ing. Daniel Buryš, MBA, Mgr. Jaroslav Vích 

podpredseda, člen predstavenstva 

GALANDIA, spol. s r.o. 

Ing. Jozef Huber 

konateľ 


